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CONVERSATION . .
ENTRE DEUX AMIS.
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« QUE ne suis-je mort {» disaitun jour M. Raymond,
marchand dans une petite ville & un de ses proches

arens , notaire de I’endroit, en terminant le récit
de différens malheurs qui lui avaient enlevé en peu
de temps presque la moiti¢ de sa fortune. Malgré
les pertes qu’il avait éprouvées, M. Raymond n’était
pas le plus malheureux de son état : il possédait
encore assez pour pouvoir, avec de I’économie
vivre fort & son aise. C’est ce que son ami s’attacha
surtout A lui faire sentir : il lui représenta combien
il avait, méme dans sa situation actuelle, de raisons
de remercier Dieu. Il ne produisit toutefois aucun
effet ; car M. Raymond ¢élevait trop haut I'impor-
tance de ses pertes. «Que ne suis-je mort !» répétait-
il sans cesse : « pourquoi Dieu ne met-il pas fin &
mes peines ? »

Je ne sais pourtant, dit le notaire, si tu ne
serais pas un peu effrayé, si Dieu t'accordait ta de-
mande.

Le Marchand. Certainement non, cousin. Qu’ai-
je encore & attendre dans ce monde, excepté le be-
soin et la misere ?

Le Notaire. Tu penses donc que ton sort sera
plus heureux dans une autre vie ?

Le M. Sans doute. Tiens , erois-moi, cousin ;
jamais je n’ai pensé & la mort aussi volontiers qu’a
present.
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Le N. Je veux bien le croire; mais c’est juste-
ment pour cela qu’il me semble que la mort te
surprendrait maintenant fort mal & propos.

Le M. Que veux-tu dire par 147?

Le N. Je vais ’expliquer mon idée par une com-
paraison. Quand tu veux entreprendre un long
voyage , tu as toutes sortes de préparatifs a faire;
n’est-ce pas? G

Le M. Je vois ou tu veux en venir : tu demandes
si je me suis préparé a la mort ?

Le N. Précisément, c’était 13 mon idée. Cher
cousin, j’ai bien peur qu’il ne soit encore trop
tot pour que tu entreprennes le grand voyage. Je
suis sur que tu n'as pas encore termine tous tes
préparatifs; je serais presque tenté de te demander
si tu y as songé, si tu les as commencés.

- Le M. Tu es bien sévere dans tes jugemens ! Je
suis tout prét & mourir; et si la mort venait aujour-
d’hui, je ne la craindrais pas.

Le N. Dans ce cas tu es bien heureux! mais,
dis-moi, qu’est-ce qui te donne un tel courage? on
le trouve rarement.

Le M. Ah! si tu deviens un jour malheureux
comme je le suis, tu verras aussi venir la mort avec
jole.

Le N. Oui, seulement il faudra pour cela que
je sois bien stir d’étre plus heureux, surtout de ne
f)as étre plus malheureux dans Pautre vie, que je ne
e suis dans celle-ci.

Le M. Plus malheureux ! Est-il donc possible
d’étre plus malheureux ? Je crois avoir vécu de
maniere & ne pas avoir a craindre la mort.

Le N. Tu le crois dans cet instant; peut-étre
penseras-tu tout différemment, quand‘ tu verras la
mort devant toi. Crois-m’en sur ma parole ; pré-
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tendre que tu as vécu comme lu aurais du vivre,
c’est dire beaucoup, beaucoup plus que tu ne
saurals me prouver.

Le M. Sais-tu donc quelque chose de défavorable
sur mon compte ? Ai-je peut-étre tué , volé, ouvécu
dans la débauche?

Le N. Tu veux dire que tu n’as enlevé la vie a
personne , que tu ne t'es pas approprié le bien
d’autrui, que tu ne mérites pas les noms de libertin
ou d’adultére. Je ne le crois pas non plus; mais si
tu penses pour cela avoir observé le sixitme, le
septicme et le huitidtme commandement, tu me
permettras d’en douter.

Le M. Tu penses, dans ce cas, plus mal de ol
que tous les gens de I'endroit; informe-tol aupres de
qui tu voudras,ici et dans tout le voisinage, chacun
te dira que je suis un brave et honnéte homme.

Le N. Il n’y a pas besoin d’enquéte; car il ne
s’agit pas ici de ce que les hommes pensent de toi;
ce ne sont pas eux qui te jugeront dans l'autre vie.
Ce qu’il importe de savoir, c’est ce que Dieu pense
de toi, lui qui te jugera selon sa justice. Quand
méme le monde testimerait beaucoup , quand
méme il te rendrait le meilleur témoignage, cela
ne te servirait & rien, si tu étais coupable devant
Dieu. Qu’en penses-tu maintenant ? as-tu vraiment
observé le sixitme commandement ? -

Le M. Mais je ne sais pas en quoi je Paurais violé?

Le V. Ecoute donc comment Jésus- Ghrist 'ex-
plique : Quiconque se met en colére conire som
frére, sera punissable par le jugement (1). Mais tu
connais ce passage , et tu sais aussi que devant
Dieu, celui-la est un meurtrier, qui hait sou

(1) Evangile selon St.-Matth,, chap. V, v. 23.
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frére (1), qui le traite avec doreté, qui le blesse ,
Poffense , le chagrine de quelque manitre que ce
soii; car toutes ces choses sont contraires au com-
mandement d’amour. ,

Maintenant, mon ami, la main sur la conscience,
combien de fois t’es-tu disputé avec ta femme?
combien de fois lui as-tu fait de la peine par tes
discours ou tes manitres ? combien y a-t-il de gens
que ta ‘ne peux souffrir ? que de fois ne leur as-tu
pas fait sentir ton humeur, n’as-tu pas répondu,
par une mortification , & un mot qui ne te semblait
pas assez mesur¢ ? Je ne veux pas aller plus avant;
mais, je le le demande, as-tu observé le sixiéme
commandement ?

Le M. Sans doute, si tu Iexpliques ainsi....

Le V. Ge n’est pas moi, c¢’est Dieu qui 'explique
ainsi; et aussi souvent que tu as manqué en 'un
de ces points, aussi souveni tu as violé ce com-
mandement aux yeux de ton juge; mais ne te
vantes-tu pas aussi d’avoir observé le huitieéme
commandement ?

Le M. N’est-ce pas, tu vas dire que je Pai aussi
violé ?

Le N. Juge-toi toi-méme : n’as-tu jamais, en
achetant ou en vendant, cherché ton intérét plus
que la justice ne l'aurait voulu? n’as-tu jamais
trompé sur le poids ou la mesure ? as-tu , en vendant,
loyalement averti 'acheteur des défauts de la mar-
chandise, ou bien as-tu profité de son ignorance
et de son manque d’expérience ? n’as-tu pas peut-
étre tiré un avantage injuste du besoin d’un autre,
en lui extorquant ce qu’il avait & vendre, & la moitié
de sa valeur ? n’as-tu pas quelquefois frusiré Iétat
de ce qui lui revenait ? Je m’en remets & ta cons-

r

(1) 1re épitre catholique de St.-Jean, chap. III, v. 15.
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cience, pour répondre & ces questions; mais ce qui
est certain, c’est que chaque sou, qui, selon la
sévere justice, ne devrait pas étre dans ta caisse,
est autant que volé. Eh bien ! mon amti, trouveras-
tu mauvais que je soupgonne que Dieu y voit plus
d’un sou qui 0’y est pas venu par le droit chemin ?
Tu ne pourras pas nier que tu as, en un nombre
infini de cas, violé aussi le huititme comman-
dement,

Le M. Puisque tu es en train de condamner, ne
vas-lu pas faire aussi de moi un libertin et un
adultere ?

Le N. Condamner ? Tu me connais mal, je ne
condamne personne; au conlraire , je donnerais
tout au monde pour pouvoir en arracher heaucoup

la condamnation. Je m’apercois que je Vaidéplu;
mais, tiens, mon amili¢ pour tol est si grande, que
cela ne m’empéchera pas de conlinuer i te dire des
vérités utiles.

Le M. Eh bien ! dis done tes utiles vérités.

Le V. Tu parlais des péchés opposés au septitme
commandement ; j’ai peine & croire que tu en s0is
tout-a-fait exempt.

Le M. Ne lai-je pas dit?

Le N. Ecoule ! Je sais trés-bien que tu n’as pas
vécu dans une débauche grossitre , et je me réjouls
de pouvoir rendre en cela de toi un témoignage que
je ne saurais rendre de plusieurs de mes connais-
sances.

Le M. Dieu merci! voild ce qui s’appelle parler
sur un aulre ton; je parierais cependant qu’il va
vVenir un 1mats. ,

Le N. Tusais ce que Jésus-Ghrist a dit : Quicon-
que regarde une femme avee des yeux de convottise
@ déja commis adultére avec elle dans son

sl
-
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ceeur (1). Ainsi, les pensées mauvaises et impures
que tu as entretenues volontairement , les désirs
coupables que tu n’as pas-cherché A ¢érouffer,
voild autant de péchés contre le septitme comman-
dement; car nous devons avoir un ceeur pur. Exa-
mine maintenant toute ta vie: songe combien de
fois tu as eu et enlretenu des désirs coupables; ré-
fléchis si tu ne tes pas souvent permis, en société,
des discours ¢quivoques et des plaisanteries indé-
cenles , tout-a-lait contraires & I'esprit de ce com-
mandement : Qu’il ne sorte de votre bouche aucune
parole déshonnéte (2)."Songe a tout cela, mon ami,
et puis conviens franchement que souvent aussi tu
as péché contre le septitme commandement.

Ec M. Nous sommes lous pécheurs, parce que
lous nous sommes des hommes faibles : chacun fait
ce qu’il peut, et je crois en avoir fait autant.

Le N. Mon pauvre ami, je te plaindrais, si le
Seigneur te jugeait d’apres ce que tu aurais pu faire.

.ombien de mal n’aurais-tu pas pu éviter, si tu en
avais eu la ferme volonté , si tu avais voulu veiller
avec soln sur tes actions 5, SUr, tes paroles , sur ton
ceeur ! et , d’un autre coté que de bien n’aurais-tu
pas pu faire dans ta sitwation , puisque non-seule-
ment le Seigneur t’en a donné les moyens , mais que
de plus il Yen a chaque jour présenté tant d’oc-
casions ! Un coup d’eil rapide sur ta vie passée suf-
fira pour te convaincre que tu es bien loin d’avoir
¢été tout ce que tu aurais pu étre, malgré cette fai-
blesse dont tu le plains.

Le M. 11 v’y aurait done, au bout du compte ,
absolument rien de bon en moi?

(1) Evangile selon St.-Matth., chap. V, v. 28.
(2) Epitre de St.-Paul aux Ephésiens, chap. 1V, v, 2g.
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Le N. Si tu voulais t’examiner avec bonne foi , il
est certain que tu apprendrais & penser bien hum-
blement de toi-méme : tu ne te vanterais pas d’avoir
observé véritablement un seul des commandemens
de Dieu.

Le M. Parles-tu sérieusement ?

Le . Trés-sérieusement. Je ne veux pas te
rappeler maintenant chaque commandement en par-
ticulier; je veux t’aider. Voici le premier et le plus
grand de tous : T'u aimeras le Sezgneur ton Dieu
de tout ton caeur, de toute ton dme et de toute ta )
pensée, et ton prochain comme toi-méme (1). Dis-
moi , ce grand amour pour Dieu et pour ton pro-
chain , 'as-tu constamment senti dans ton ceeur ) ’

Le M. Mais je n’ai jamais perdu Dieu entiére-
ment de vue.

Le N. G’est-d-dire, tu ne t’es pas formellement

détaché de Dieu; tu as quelquefois pen%é dlui; et I
de temps en temps, quand cela ne t’élait pas trop |
dafficile , tu as fait ce qu’il ordonne : ¢’est 1'usage ;

ordinaire ; on regarde comme dangeruux de rompre
erticrement avec lui, par(‘e qu ’on sent bien qu ‘on ,
en a besoin ;' mais on fait des conditions, on remplit
sa volonté .dans un point pour pouvoir la violer
d’autant plus hardiment dans un autre ; en un mot
Ion ne sert Diea que tout juste autant que le permet
le désir de jouir du monde. N’en serait-il pas ainsi
de toi, cousin? Songe alors que tu ne peux pas dire
au fond que tu as servi Dieu; car nul ng peus
servir deux maitres (2) : nul, dont le coeur tient en-
core au monde et aux choses du monde, ne peut [.
se vanter d’un véritable amoar pour Dieu, ni pré- f

(1) Evangile selon S.-Matth., XXII, v. 37 3g.
{2) Evangile selon St.-Matth., chap. VI, v. 24..
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tendre que Dieu posséde son ceeur, ce ceeur qu’il
demande exclusivement ; c’est une idolatrie A ses
yeux que de lui préférer le monde, ses biens et ses
plaisirs. Nous devons le servir lui seul , et étre préts
a donner, pour 'amour de lui, ce que nous avons
de plus cher, ainsi que Ghrist nous I’a enseigné par
son exemple. Celui qui tient ainsi & son Dieu, ce{ui-
I3 Paime plus’ que tout le reste, de tout son ceeur,
de toute son dme et detoute sa pensée (1). As-tu tou-
jours aimé Dieu par-dessus tout ? Dieu a-t-il toujours
616 ta pensée la plus chere? tes efforts les plus grands
ont-ils toujours eu pour but de plaire & Dieu ? Tu
te tais ; tu prononces leci-méme ta sentence.

Le M. Mais j’ai cependant, sans me vanter, fait du
bien & mon prochain.

Le N. Tu veux dire que tu lui as au moins té-
moigné quelque amour ; mais songe donc A ce que
demande cette parole : T'u aimeras ton prochain
comme toi-méme (2). A moins que je ne me trompe
entierement sur ton compte , tu n’as nullement aimé
ton prochamn comme toi-méme.

Le M. C’est ce qu’il faut me prouver.

Le V. Ce ne sera pas bien difficile. Voyons un
peu : j'admets le cas ou il s’agirait de secourir une
paavre famille ; avec une forte somme, tu y réus-
sirais. Tu viens de perdre beaucoup; ce qu’il fau-
drait donner viderait encore davantage la caisse : tu
sais, 1l estvrai, que tu ne seras paspar laréduit Amou-
rir de faim; cependant je me trompe fort, ou tu cher-
cherais un prétexte plausible pour te débarrasser du
devoir d’aider ces malheureux.

Le M. Je te comprends; cependant continue,.

Le V. Tiens, c’est ainsi que tu as loujours pensé

(1) Evangile selon S.-Matthien, chap. XXII, v, 57
(2) Id. chap. XX11, v. 39.
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avant tout & toi; tu ne t’embarrasses guere si les
autres sont heureux, pourvu que tu le sois toi-méme:
Tu vois Pexemple de Jésus-Christ, tu admires son
dévouement pour les hommes; mais- tu manques
de courage pour l'imiter , autant que ta situation te
le permet. Je voudrais bien savoir s’il est un seul
homme pour qui tu as pris de la peine dans une in-
tention pure; un seul pour qui tu as travaillé et
renoncé & ton intérét personnel. Je voudrais savoir
aussi si tu as été disposé A faire du bien  tout le
monde sans distinction , ou si tu n’as éprouvé de la
pitié et sentt quelque chose en ton cceur, (ue pour
certaines personnes. En tout cas, le Samaritain com-
palissant trouverait diflicilement en toi son égal (1).

Le M. 1l faul avouer que qui veut entendre des
vérités , n’a qu’a s’adresser A toi.

Le V. Ce témoignage ne me fait pas de peine ;
n’oublions pas toutefois ce dont il est question. J’es-
ptre que tu reconnais actuellement que tu as violé
le premaer et le grand commandement ( 2). Tun’as
¢prouvé jusques aujourd’hui de véritable amour ni
pour Dieu ni pour le prochain. M’en veux-tu croire
maintenant , quand je {e dis que tu n’as observé
aucun des commandemens de Dieu ?

fe B, Tume donnerais presque de I'inquiétude.

Le V. Dieu juge tout autrement que les hommes.
Les hommes volent ce qui est exposé aux yeux ;
mais le Seigneur regarde au ceeur. Sile ceeur d’un
homme est froid etsans amour pour Dieu et son
prochain, I’homme entier est condamnable devant
Dieu. Quand méme il serait exempt de beaucoup
de vices el de péchés, cela ne lui tournerait pas a

(1) Evangile selon St.-Luc, chap. X, v. 3o.
{ 2) Evangile selon St.-Matth., chap. XXII, v. 38.
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gloire devant lui; car I’Eternel sait que I’homme
qui n’a pas 'amour est capable de tous les péchés ;
et que méme ceux dont il est innocent, il les aurait
commis dans d’autres circonstances. Il en est de
méme des bonnes ccuvres ; toutes celles que ne pro-
duit pas 'amour de Dieu et du prochain sont nulles
aux yeux de FEternel. Tu as , par exemple , plus
d’une fois secouru ton prochain ; mais c¢’est peut-6ire
parce que tu ne pouvais supporter la vue de sa mi-
sere; sa volx gémissante te fatiguait, ou tu te trouvais
dans ce moment bien. disposé , ou bien aussi tu ne
faisais nul cas de ce que tu donnais ; tu savais que tu
t’attirerais par-1a des ¢loges ,' tandis qu’en agissant
différemment, tu aurais passé pour avare ; peut-étre
prévoyais-tu méme comment celui auquel turendais
service pourrait par la suite s’en acquitter double
ment envers toi. Mais alors tu n’es au fond nullement
pienfaisant: ce n’est pas 'amour quiamotivé ta con-
duite ; et quand méme les hommes t’en loueraient,
cela ne te tournera pas a gloire devant Dieu ; car
¢’est au ceeur que Dieu regarde.

Le M. Mais de ceite maniere-l13, il n’y aurait rien
¢’entierement bon en moi ?

Le V. Tu peux en juger toi-méme ; réfléchis i ce
que je t'ai dit, descends dans ta conscience; que
venses-lt & heure qu'il est du jugement que Dieu
porte sur toi ? Sila mort te surprenait maintenant ,
aurais-tu encore une espérance aussi ferme d’étre
plus heureux dans le ciel ?

Le M. 11 est vrai que tu m’as fait un peu- peur.
Je pense pourtant qu’il s’en faut de beaucoup que
je-sois celui qui vaille le moins: et si les autres se
flattent d’étre sauvés, je n’ai pas non plus & craindre
de me perdre,

fe V. Que tu sais bien te tirer d’embarras! Je tes
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conseille cependant de ne pas t’en tenir & une espé-
rance s1 mal fondée dans une affaire aussi impor-
tante , ou il s’agit de ton salut éternel. Tu con-
viendras que tu serais ruiné depuis long temps , si
tu en avais agi si légérement, fans les affaires qux
regardent cette vie. Mais tu t’ y prends tout autre-
ment ; tu ne dis pas : ce que celui-ci et celui-Ja se
permettent , je puis bien le faire aussi; tu laisses
aux autres leur maniére , et tu suis la tienne que tu
as reconnue meilleure ; tu examines tout avec soin
avant que de prendre un parti ; et si tu apercoxs
quelque danger, la fausse sécurité des autres ne t’en
donne aucune A toi-méme. CG’est 2 cette conduite
que tu dois 'aisance que tu as conservée , tandis
qu’il en est beaucoup qui ont payé leur lmprudence

et leur légéreté par de grandes pertes , quelques-uns

méme par leur ruine totale.

Le M. Tu as bien raison. Il n’y a encore que peu
de temps qu'un homme s’est ruiné , auquel j’avais
prédxt long-temps d’avance qu’il &tait impossible
qu’il se soutint, allant ce train-la.

Le N. Eh blen ! tu vois, cousin, qu’avec ta ma-
niere de penser, tu cours beaucoup plus de danger
que cet homme qui vient, dis-tu, de se rumer. It
nous cst dit clairement : Le chemin est large qui
méne & la perdition , et il y en a beaucoup qui le
sutvent (1). Demande-toi 8’1l n’est pas extrémement
dangereux de se rassurer avec ceux qu1 suivent le
chemm large. Considere de plus que rien ne vient
a Pappui de ton espérance , car rien ne prouve que
Dieu en agisse comme quelques ]u0‘es humains ,
auxquels il arrive de pardonner un crime quand il
y a beaucoup de coupables; au contraire, la décla

{1) Evangile selon St.-Matth., chap. XXII, Al b
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ration positive de Dieu est contre toi. I1 dit dans sa
parole : Nevous abuses point , on ne se Joue point
de Diew ; car ce que Chomme aura semé, c'est cc
qu’'il moissonnera aussi. Celui quv séme pour sa
chair, moissonnera de sa chair la corruption; macs
celut qut séme pour [’csp:"it , motssonnera de
Cespric la vie éternelle (1). Le méchant mne de-
meurera pas impuni (2%, Dieu est un Juste juge; et
e Diew fort s'irrite tous les jours contre le wmé-
chant (3), C’est une chose terrible que de tomber
entre les mains du Dieu vivant (4). Réfléchis a ces
paroles, et considére non les autres, mais toj-mane.
Présente-toi en esprit devant le tribunal de celui qui
te connait & fond , qui t’observe sans cesse, qui pé-
netre tes désirs les plus secrets, qul apercoit méme
le plus léger mouvement de ton coeur ; pour lui, tes
plus grands secrets cessent d’étre des secrets. Qu’é-
prouves-tu, mon ami, en te voyant devant ton juge
et en songeant & cette parole : Ce que Chomme aura
semé, c’est ce qu’il moissonnera aussi (9). Dieu
rendra certainement & chacun selon ses ceupres (6)?

Le M. Mais, cousin, Dieu n’est-il pas bon et mi-
séricordieux ?

Le N. Je me réjouls de voir que du moins tu ne
t’en reposes plus sur tes ceuvres ; tu reconnais donc
que tu es condamnable devant Dieu ?

Le M. Nous sommes tous pécheurs.
Le V. Gest de toi qu’il s’agit maintenant , oublic

1

(1) Epitre de St.-Paul aux Galates, chap. VI, v. 5.8,
(2

Proverbes de Salomon, chap. X1, v, 21,

) Psaume VII, v, 11,

4) Epitre de St.-Paul aux Hébreux, chap X, v. 31
) 7

SBEAN Se

Id. aux Galates, chap. VI, v, -,
saume LXII, v, 12,
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tous.les autres : réfléchis-y : toi, toi, & qui je m’a-
dresse , es-tu un pécheur?

Le M. Eh bien ! oui, j’en conviens.

Le N. Sais-tu bien tout ce que tu viens de dire
par 1a? L’Ecriture nous déclare que affection de la
chair , c’est-d-dire le péché, est inimitié contre
Dieu (1).Tuas done jusqu’a présent vécu en inimitié
avec Dieu , et ¢’est ce Dieu qui te jugera ; c’estdesa
main que tu recevras en partage ton sort pour
toute I’éternité. |

Le M. Dieu est miséricordieux : il me trailera
avec indulgence.

Le N. Dot sais-tu qu’il te traitera avec indal-
gence ? Ilse nomme le Dieu juste, et il nous dit
dans sa parole, que'chacun recevra selon le bien
ou le mal qu’il aura fait, étant dans son corps (2).
Ignores-tu qu’au jour du jugement, il y en aura
auxquels il dira : Retirez-vous de moi , maudits, et
allez-vous-en au few éternel, qui est préparé aw
diable et & ses anges (3) ? Tu vois par la que Dieu
peut aussi punir : quelle raison as-tu donc de croire
que pour toi il n’usera que de miséricorde, et qu’il
te trailera avec indulgence ? ,

Le M. Je pense que ce sont les grands pécheurs,
comme les meurtriers, les voleurs, les parjures, les
débauchés, les adulteres et les gens de cette espece,
qui doivent entendre une telle sentence.

Le N. Dieu ne parle pas ainsi ; il dit au contraire
d’une manidre générale : Le salaire du péché, c’est
la mort, c’est-a-dire la condamnation (4). Bien
plus, c’est en parlant de ceux qui violent le com-

(1) Epitre de St.-Paul aux Romains, chap. VIII, v. 7.
(2) 2¢ épitre de St.-Paul aux Corinthiens, chap. V, v. 10,
(3) Evangile selon St.-Matth., chap. XXV, v. 41.

(4) Epitre de S.-Paul aux Romains, chap. VI, v, 23.
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mandement d’amour envers Dieu et le prochain, que
Jésus-Christ déclare que le juge leur dira: Retires-
vous de moi , maudits, et allez-vous-en ay feu éter-
nel (1). Si tu veux Uen convaincre, tu n’as qu’a
lire le chapitre 25 de IEvangile selon saint Mat-
thieu. Il y a en outre cette sévere menace de Dieu:
Maudit est quiconque ne persévire pas dans toutes
les choses qui sont écrites dans le livre de la Loi A
pour les faire (2). Juge d’aprés cela de ce que tu as &
attendre dans ton élat actuel; tu t’apercois sans
doute que si Dieu t’appelle maintenant, tu n’as rien
a espérer, mais bien tout A craindre.

Le M. Que Dieu me laisse donc encore quelque
temps sur la terre ; je veux devenir meilleur et vivre
dans la piété.

Le V. Ta résolution est fort bonne, car natu-
rellement il faut devenir meilleur , ou bien tu amas-
seras toujours de nouveaux chitimens sur ta téte ;
mais , malgré tout cela , les chatimens déja mérités

“1e sont réservés, de sorte que je ne vois pas trop

comment I'amélioration , méme la plus complete,
pourrait te sauver.

Le M. Je sais pourtant que Dien pardonne les
péchés , quand on devient meilleur.

Le N. Mon pauvre cousin, je crains bien que tu
n’atteignes jamais de cette maniere la douce certi-
tude que Dieu te pardonne. Tu dois avant tout,
aimer Dieu par-dessus tout ; mais comment y par-
viendras-tu si une crainte servile remplit ton cceur?
En voila assez pour m’empécher decroire qu’un chan-
gement, tel que Dicu le demande, soit possible dans
ton état actuel; d’ailleurs le mal a déja trop profon-
dément pris racine en ton ceeur ; comment serais-tu

(1) Evangile selon S.-Matth., chap. XXV;v. 41.
(2) Epitre de St.-Paul aux Galates, chap. I11, v, 10..
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en 6lat de ten défaire tout-i-coup entierement? Oui,
comment parviendrais-tu jamais & ce que le péché
n’elit plus aucun pouvoir sur ton ame ? Interroge
tous ceux qui se sont décidés séricusement a se re-
tirer vers Dieu ; tous, ils te diront que, malgré leur
bonne volonté , ils n’ont jamais réussi & se délaire
enticrement du péché. Certes, il est nécessaire que
tu vives mieux a Pavenir; mais ne_crois pas que
tu aies par la mis tout en stireté , et que tu puisses
dtre certain de ton salut; tu ne peux l'éire , parce
que ta conversion ne sera jamais parfaite, et qu'ainsi
tu resteras toujours un pécheur. 4’admets cependant
une chose impossible, que désormais tu n’aies aucun
tort , alors tout ce que tu peux espérer, c’est de
ne pas encourir de nouvelles peines ; mais les fautes
que tu as comimises auparavant, continuent & peser
sur toi , et tu ne peux pas les elfacer.

Le M. Alors je ne connais plus de reméde.

Le N. Que dirais-tu donc s’il y avait pourtant
encore un reméde ? Il est vrai qu’il ne se trouve pas
aupres des hommes , et surtout qu’il ne faut pas le
chercher en tol-méme.

Le M. 1l faudrait donc que ce fiit Dieu qui vint &
mon secours ?

Le V. Tu Pas dit : il vient & ton secours, et ne de-
mande de toi qu’une seule chose.

Le M. Quelle est cette chose ? Parle, cousin :
est-il str qu’elle soit en mon pouvoir ?

Le N. Oui, mon ami. Ecoute ce que Dieu dit en
sa parole : Crois au Seigneur J ésus-Christ , et tu
seras sauvé (1). -

Le M. Tu penses donc que 'homme peut étre
sauvé sans vertu ?

(1) Actes des apdtres, chap. XVI, v. 31,
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Ee V. Dis plutot que I’homme ne peut avoir, sans
la foi en Jésus-Ghrist , une vertu véritable et agréa-
ble & Dieu; c’est la foi qui doit produire en lui la
vraie vertu.

Le M. Je ne comprends pas bien cela,

_Le N. Je vais ie le faire entendre. Des gue
I’homme acquiert la foi en Jésus-Christ, une vie
nouvelle commence en lui; il est entré en commu-
nion avec Christ , et recoit par la méme de Dicu des
secours plus, grands, qui régénérent son coeur, qui
en arrachent ie mal, qui excitent au bien, qui lui
donnent la faculté de 'opérer, et tout cela est pro-
‘duit par le Saint-Esprit , qui des-lors agit en lui;
maintenant Jésus-Christ vit en lui, ¢’est son esprit
qui le porte & aimer et A faire le bien, et c’est dans
cet amour du bien, dans ce zdle, dans cetie aclivilé
que consiste la vraie vertu, qui est approuvée de Dieu.
Vois-tu mainlenant que ce n’est que la foi en Jésus-
Christ qui produit celte vertu véritable ?

Le M. de crois te comprendre,

Le V. La foi en Jésus-Ghrist ne doit et ne peut
donc étre une foi inactive; sans cela ce serait une
fot morte , qui ne peut sorvir & sauver I’homme ; au
contraire, ce doit étre une foi pleine de vie, abon-
dante en bonnes ccuvres, et qui se montre par un
grand zéle pour le bien el par une vie sainte.

Le M. Jentends.

Le N. 1l ne s’agit donc plus que de savoir si tu
trouves en toi une telle foi en Jésus-Christ ?

Le M. Cher cousin, je pense pourtant que je snis
chrétien.

Le IV. Ne te fais pas illusion. La conversation que
nous venons d’avoir ensemble suffit pour me donner
de I'inquiétude sur ton compte; je crains bien que
{u n’aies pas la vraie foi en Jésus-Ghrist.
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Le M. Pourguoi ne l'aurais-je donc pas?

Le N. Situ crois en Jésus-Christ, tu dois, avani
tout, savoir et senlir profondément que tu es un
pécheur, un grand pécheur; c’est 1 la premicre
chose que tu apprends de lui; ses lecons et son
cxemple sont comme un miroir, ou tu peux taper-
cevoir dans ta difformité. Tu vois combien il te
manque, tu remarques surtout la gmnde corrugxtion
de ton ceeur, dans lequel se trouvent une foule de
penchans déréglés et de désirs coupables. Tu deviens
alors inquiet sur ton salut, tn te sens digne des ché-
timens de Dien, et tu n’apergois aucun moyen
¢’y échapper. Tu ressembles & un malade qui de-
mande avec impatience un médecin : Alors tu en-
tends la voix de Jésus : Penez @ moi, vous tous qus
¢tes travaillés et chargés, et je vous soulagerai;
chargez-vous de mon joug, et devenes mes disciples,
parce que je suis doux et humble de ceur, et vous
trouverez le repos de vos ames (1). Situ ajoutes foi
3 ces paroles, si tu ne doutes aucunement que
Jésus-Christ le fils de Dieu peut et veul te sauver;
oui, situ n’attends ta délivrance et ton salut que de
lai seul, de lui qui a été crucifié & cause de to1,
alors tu as la foi en Jésus-Christ ; alors tu crois que
Jésus, le Dieu de vérité, estassez puissant pour pou-
voir le secourir; et apres tant de preuves de son
amour, tu as la ferme confiance, qu’il en a aussi la
volonté , ainsi qu’il 'a dit lui-méme : Je ne mettras
point dehors celu qui viendra & mot (2). Ce n'est
que mainlenant que tu es certain que Dieu te traitera
avec indulgence; car il te dit en sa parole (3) : Celuz
qui a la foi en J ésus-Christ, ne sera point confus. Le

(1) Evangile selon St.-Matthieu, chap. XI, v. 28 29.
(2) Evangile selon St.-Jean, chap. VI, v. 37.
(3) Epitre de 8t.-Paul aux Romains, chap. X, v. 11.
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sang de J ésus-Christ nous purific de touy péché (1).
Maintenant aussi tu entends le sens élevé de ces
mots. Dieu a tant aimé le monde qu'tl a donné son
ﬁ (s untque awmonde, aﬁn que tous ceux qui croient
en (ut ne périssent point, mais qu’ils aient (a vic
¢ternelle (2) Ton ceur ne peut résister & cet amour
infini de ton Dieu et de ton Sauveur: tu te sens ex-
cité & P'amour le plus vif pour celui qui. Va aimé
sans aucunes bornes, tandis que tu en ¢tais indigne,
oul, tandis que tu étais encore son ennemi. Gest
ainsi que amour de Dieu, qui est le premier de
tous les commandemens, est le fruit de la foi. La
conséquence nécessaire de cet amour , qui - se
irouve dans le ceeur de ceux qui croient, c’est un
zéle toujours actif pour plaire & Dieu par une vie
salnte, pour renoncer A soi-méme pour crucifier
sa chair avec ses désirs et ses convoilises. Ghaque
regard que le fidele jette sur son Sauveur sanglant,
crucifié¢ , le fortifie. De méme que Jésus-Ghrist est
mort, de méme il veut mourir au peché , et vivre
pour celui qui est mort & cause de lui! Voild & peu
prés , mon ami, le portrait d’un chrétien qui aurait
la foi. Fasse le Seigneur que I’on y reconnaisse bien-
tot ton image !

Le M. Ce que tu viens de me dire m’a ému ; je
vois que jusqu’ici je n’ai pas été chrétien; mais avee
I"assistance de Dieu, je le deviendrai.

Le V. Dieu soit loué ! Alors le ciel se réjouira de
ta conversion !

(1) Ireépitre catholique de St.-Jean, chap. I, v.’7.
(2) Evangile selon S.-Jean, chap. I1I, v. 16,
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